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Komplex vizsga: Szociolingvisztika

1 A variacionista szociolingvisztika alapjai

*Wardhaugh-Fuller (2015), az 1., 2., 6., 8. fejezet egyes részei (1-17, 27-54, 141-165, 196-213)

Labov, W. (1972/1997). The social stratification of (r) in New York City department stores. In
Coupland, N. & Jaworski, A. (1997). Sociolinguistics. Macmillan, 168-178.

Reményi A. A. (1989/2021). A Budapesti Szociolingvisztikai Interji kodolasi rendszerérél. In Kontra
M. & Borbély A. (szerk.) Tanulmanyok a budapesti beszédrol. Gondolat, 70-82.

2 A variacionista szociolingvisztika harom hullima

*Wardhaugh-Fuller (2015), az 1., 3., 7. egyes részei (15-19, 62-74, 169-192)

Eckert, P. (2016). Variation, meaning and social change. In Coupland, N. (szerk.). Sociolinguistics:
Theoretical debates. Cambridge University Press, 68-85.

Bucholtz, M. (2001). ,,Minek legyek normalis?” Nyelvi és identitasgyakorlatok kiilonc lanyok
kozosségében. Replika 45-46, 191-211.

3 Tarsadalmi osztaly, gender, tarsas halézatok

Ash, Sh. (2004). Social class. In: Chambers, J.K., Trudgill, P. & Schilling-Estes, N. (szerk.) The
handbook of language variation and change. Blackwell, 402-422.

Romaine, S. (2003). Variation in language and gender. In: Holmes, J. & Meyerhoff, M. (szerk.) The
handbook of language and gender. Blackwell, 98-118.

Milroy, L. (2004). Social networks. In: Chambers, J.K., Trudgill, P. & Schilling-Estes, N. (szerk.) The
handbook of language variation and change. Blackwell, 549-572.

4 Identitas, stilus, akkommodacio

Bell, A. (1984). Language style as audience design. Language in Society, vol. 13/2, 145-204.

Mendoza-Denton, N. (2004). Language and identity. In: Chambers, J.K., Trudgill, P. & Schilling-Estes,
N. (szerk.) The handbook of language variation and change. Blackwell, 475-499.

5 Kétnyelviiség

Holmes, J. (2013). Introduction to sociolinguistics. 4. kiadas, Routledge. 2. fejezet: Language choice
in multilingual communities, 19-52.

Gal, S. (1991). Mi a nyelvcsere €s hogyan torténik. Regio, vol 2/1, 66-76.

6 A kétnyelviiség egyes kérdései: Nyelvi jogok, transzlingvalas

Skutnabb-Kangas, T. (1997). Nyelv, oktatds és a kisebbségek. Teleki Laszlo Alapitvany, 4-31.

Garcia, O. & Otheguy, R. (2019). Plurilingualism and translanguaging: Commonalities and divergences.
International Journal of Bilingual Education and Bilingualism, vol. 23/1, 17-35.

7 Az angol nyelv valtozatainak szociolingvisztikaja

Rhys, M. (2007). Dialect variation in English. In Graddol, D., Leith, D., Swann, J., Rhys, M. & Gillen,
J. (szerk.) (2007). Changing English. Routledge, 189-221.

Kerswill, P. (2020). Contact and new varieties. Chapter 12 in Hickey, R. (szerk.): The handbook of
language contact. 2. kiadas. Wiley Online Library, 241-259.

* A megjelolt fejezetek itt talalhatok: Wardhaugh, R. & Fuller, F. (2015). An introduction to
sociolinguistics. 7. kiadas. Wiley-Blackwell.



